
Your bus routes
might be changing!
We’re making a plan to improve multi-modal transit 
services across the Greater Portland, Biddeford-Saco 
region, making transit systems more effective and efficient.

Make sure your voice is heard!
     Take a short survey today and share 
     your feedback and ideas with us.

TransitTogether.org

     Take a short survey today and share 
     your feedback and ideas with us.

لك نم جاتحي تاليهست ةعجارمل يأ
ءيش وأ ةكراشملا يف اذه عامتجالا

ةجاحلاك ةمجرتلا (:ىلإ ةيحيضوتلا
نيوانعلاب وأ ةمجرتلا  - ةيروفلا
، (ناجملاب امف هيلع الإ نأ طبري

لاصتإلا ـ: ب kviolette@gpcog.org 

Si vous avez besoin 
d'aménagements pour examiner 
les documents ou participer à 
cette réunion (tels que le 
sous-titrage ou l'interprétation— 
sans frais pour vous), veuillez 
contacter : kviolette@gpcog.org. 

Se precisar de adaptações para 
analisar os materiais ou participar 
nesta reunião (como legendagem 
ou interpretação — sem qualquer 
custo), é favor contactar: 
kviolette@gpcog.org. 

Haddii aad u baahan tahay 
tallooyin si aad dib ugu eegis ugu 
samayso agabyada ama aad ka 
qaybqaadato shirkan (sida qoridda 
oraahda ama tarjumaada—iyada 
oo aan wax kharash ah kugu 
kacayn), fadlan la xidhiidh:
kviolette@gpcog.org. 

Si necesita adaptaciones para 
revisar los materiales o participar 
en esta reunión (como subtítulos o 
interpretación, sin costo alguno 
para usted), comuníquese con:
kviolette@gpcog.org. 



Transit Together is a study to identify opportunities for increased 
coordination and integration among the seven public transit 
providers in the Portland region. Ultimately, we’ll develop a plan 
that will improve the experience of current riders, attract new 
riders, and make the system more e�ective and e�cient.

TransitTogether.org
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